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O Espetdcalo

Livremente adaptada de contos do
mocgambicano Mia Couto, SEM
PALAVRAS trata de um contador
de estdrias que nos conta de sua
filha, que sempre custa a
adormecer, obrigando-o a contar
sempre mais e mais estorias. Para
fazé-la dormir, inventa-lhe a
estoria de uma menina que nao
"palavreia”; nao fala por palavras,
e sim com sons e silabas
desconexas, para desespero do
seu pai e de sua familia.

Nesta estoria dentro da estoria, a menina um dia bebe a lagrima do pai e diz uma palavra:
“mar”. Contrariando a a familia, o pai leva-nos junto com a filha até o mar, e no caminho
atravessamos uma "casa-mundo”, povoada por imagens e aparicoes arquetipicas, em meio a
outras estorias de diferentes meninas e contadores.




0 Jexto

A importancia de resgatar os valores de ancestralidade e de memoria nos levou a obra de
Mia Couto, autor que, ao recriar a lingua portuguesa com influéncia mog¢ambicana,
provocou O nosso imaginario. Mia Couto propde em sua escrita um
fendmeno linguistico que consiste na criacao de uma palavra ou expressao nova, ou na
atribuicao de um novo sentido a uma palavra ja existente: o neologismo.

H L A partir de uma linguagem

que transita entre o

Penélope Cia de Teatro
propde uma criagao cénica
gue inclua oS
espectadores ao evento
teatral, como num
. _encontro, no qual a troca €
fundamental.




Froposta de encenagao

Sem Palavras é um espetaculo itinerante criado a partir dos contos A menina sem palavra e
A luavezinha, de Mia Couto. Por meio de uma linguagem hibrida e imagética, que
estabelece dialogos entre o teatro, a danca, o video e a poesia, a Penélope Cia de Teatro
discute as relacoes entre o contemporaneo e a ancestralidade, o cotidiano e a memoria,
a privacao e a busca pela liberdade.

A peca acontece dentro de
uma casa e tem o corpo
do ator como tbnica do
trabalho e alimento para a
criacao de imagens da
narrativa em fragmentos,
costurada por uma
dramaturgia rica em
neologismos, aspecto
caracteristico da escrita do
autor mogambicano.




Trgjetoria da Encenagao
Em cada local particular, na relacdo com as cenas, define-se o nimero de espacos ou nichos

O percurso a se definir deve incluir espagos fechados e eventuais espacos abertos.

Os deslocamentos devem levar a ambientes que instaurem outra cena. Algumas cenas
ainda podem ser agrupadas no mesmo espaco ou ocorrem em transito. Em pelo menos
dois momentos necessitamos de um ponto mais elevado para o ator em cena.

No prologo necessitamos de uma
porta com espaco do outro lado
para ocultar os atores, ou uma
pequena estrutura semelhante
feita com cortinas (temos os
tecidos) ou moveis etc.

Entre as cenas 3 e 8 podemos
utilizar cadeiras para o publico, se
0 espaco permitir visibilidade.

Importante: ao final, a cena devera voltar para o mesmo ponto onde o espetaculo
comecou, ou seja, a trajetoria é circular.



/npracstratire

- caixa de som: 1,10x1

- pufe: 1,10x1

- mala: 0,85x0,32

- 3 cadeiras (podem ser fornecidas
pelo espaco)

- 1 caixa de madeira

_Necessidade de 1 dia para ensaio técnico para
adaptacao da montagem ao espaco
_Tempo de Montagem do espetaculo: 6h

_Tempo de Desmontagem: 02h




Mapa de luz

Durante o percurso da peca utilizamos refletores (PCs) e lanternas para iluminar as cenas.
Os refletores podem ser colocados no chao — nas cenas em que ha necessidade de
manipula-los — ou ser fixados no alto. As lanternas sao utilizadas sobretudo nas
transicoes de espacos e para preencher detalhes das cenas e dar-lhes mobilidade. O
elipsoidal € usado em 1 cena para projetar uma lua.

Necessitamos de pelo menos
duas superficies grandes
para a projecao de videos. O
numero exato de refletores
pode variar um pouco de
acordo com a geografia do
percurso / distribuicdo das
cenas pelo espaco.




Diyegao

Erika Coracini - DRT n2 15387 — SP

Formou-se em Artes Cénicas pela Universidade de Sao Paulo.
Mestre pela ECA/USP com a dissertacdao “Jongo e Teatro:
principios performaticos da festa”. Estudou interpretacao no
Teatro-Escola Célia Helena, no Teatro Tuca e no Nucleo
Experimental do SESI. Participou do CAT — Centro de
Aprofundamento Teatral, dirigido por Joao das Neves. Como
contadora de historias, atuou, escreveu e co-dirigiu o
espetaculo O Reino do Vajuca. Em parceria com Verlucia
Nogueira, atuou e co-dirigiu os espetdculos Pequenas Africas
Brasis e Contos para as Estrelas. Como atriz, atuou em
diversos espetaculos, entre eles Correspondéncias, direcao de
Beth Lopes; Made in Brazil, direcao de Pedro Granato; O
Triangulo: um elogio amoral, direcio de Esio Magalh3es;
Santa Luzia passou por aqui com seu cavalinho comendo
capim, direcao de Georgette Fadel. Ministrou aulas de voz na
EAC — Escola de Artes Cénicas de Santos e ministra desde
2011 aulas de voz e dangas brasileiras na Escola Superior de
Artes Célia Helena.




Dramaturgia (adaptagcdio/
Alexandre Krug - DRT n° 3738

Bacharel em Letras pela UFRGS, Porto Alegre; Mestre
em Lingua e Literatura Alema pela FFLCH-USP.
Tradutor do alemao, inglés e espanhol. Em Porto
Alegre, fez teatro de rua com o grupo Oi Nois Aqui
Traveiz. Pela Cia Sao Jorge de Variedades atuou
em: Barafonda, Pedro O Cru, Biedermann e os
Incendiarios e Um Credor da Fazenda Nacional.
Como dramaturgo, escreveu: Sem Palavras, Ao
Largo da Memoria, peca para a rua da Cia. do
Miolo e O Errante, peca para a Brava Cia. Traduziu
do alemao as pecas Biedermann e os Incendiarios,
de Max Frisch, Acrobatas, de Tankred Dorst e a
opera O Grande Macabro, de Gyorgy Ligeti, entre
outras. Traducoes publicadas: Tempestade e
Impeto, de Friedrich Klinger, Ed. Conesul e
Macbeth, de Heiner Miller, Ed. Perspectiva.
Traduziu para a Ed. Martins Fontes os livros Arte
Contemporanea, de Michael Archer e A Arte de ter
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Ficha Téenica
Direcao: Erika Coracini
Dramaturgia: Alexandre Krug

Preparacao Corporal: Jaly

Atores-criadores: Carolina Moreira, David Carolla, lvan
Zancan, Lara Thomaz, Rafael Caldas, Renata Asato

Direcao de Arte: Ana Luiza Cencini
Figurino: lvan Zancan

Musica: Felipe Franca

lluminacgao: Jeff Campos

Videos Projetados em Cena: Marcelo Trad e Marcelo
Barillari

Registro em Video do Espetdculo: Bruna Lessa / Bruta
Flor Filmes

Arte Grafica: Joao Batista Correa

Equipe Técnica: Ana Carolina Casagrande, Felipe Romon
e Marilia Machado

Producao: Penélope Cia de Teatro
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Sem Palavras

Género:Coméda

Elenco/Diregao: Dregao: Erka Coracni Dramaturga. Alexandre
Krug Elenco’ Renata Asato, Caroina Morera, ivan Zancan, Rafael
Caldas, Lara Thomaz ¢ Tamayo Nazarian 7Producdo: Penéiope Cia de
Teatro

Este espetaculo nao e5ta em cartaz atualmente

Sinopse A trama apresenta um contador de esiorias que 1odas as notes, por causa da fiha que ndo Quer
adormecer, & lavacdo a contar diversas 2sidrias. Para fazéula dormir, nventa-he 3 de uma manna que fala
sem palavras. Durante 8 peca © pUbico transta por uma “casa-mundo”, entrando em diversas ¢sionas dentro
Ga esiiria que trazem arquétipos como & Veha a Lua 8 Ave, falando de berdade, amadurecimento, palavras
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Pesquisa de Linguagem

A Penélope Cia de Teatro se dedica a pesquisar o ator como performer de sua acao, buscando
um intérprete que participa e se responsabiliza por todas as etapas do processo criativo,
consciente da sua insercao artistica e social no mundo.

Ao se colocar num ambiente de criagao o ator aceita os riscos inerentes a uma agao artistica
gue nao rejeita o acaso e que faz de suas indeterminacdes o seu alimento. A ideia é de
deslocar a busca do sentido imposta pela légica dramatica para outro jogo, cuja logica
esteja na percepgao e no dialogo com o aqui-agora da cena teatral.

O trabalho da Penélope Cia de Teatro propoe um publico participativo, que se torna consciente
dos processos da acao. Assim, os espectadores passam a ser incluidos no evento teatral.

Outro foco da pesquisa da Penélope Cia de Teatro € a relacao com o espaco. As intervencoes
artisticas que ocorrem em espacos que nao foram concebidos para recebé-las permitem
qguestionar a logica de diferenciacao do espaco publico e das dicotomias de ordenamento
socio-espacial e cultural.




Repertorio

Sem Palavras

_Casa das Rosas/2013

_Centro Cultural e de Estudos Superiores Authos Pagano/2013
_Teatro Garagem/2014

_SESC S3o Caetano/2014

_Museu da Lingua Portuguesa/2015

_Casa Ja/2015

_SESC Santos/2015

Penélope Vergueiro

Texto e direcao de Carlos Canhameiro

_Estreia e temporada no Centro Cultural Sao Paulo, contemplado pelo Edital dos Teatros
Distritais de S3o Paulo, com o apoio da Secretaria da Cultura do Municipio de Sdo Paulo /2011.
_Apresentacdo em Mogi das Cruzes no Galpao Arthur Netto. Nov./2011

_Apresentacdao na Semana Luiz Antonio Martinez Corréa em Araraquara. Jun./2012
_Temporada na sede da Cia do Feijao. Ago/2012

_Apresentacdo no Fentepp — Festival de Teatro de Presidente Prudente. Set./2012
_Apresentacdao na Mostra Gira-Sola de Teatro em Ribeirdo Preto. Set./2012

_Apresentacdo no Festival de Teatro de Jundiai — Out./2012

_Apresentacdao na Mostra de Fomento ao Teatro — Nov./2012



Contato

DenelLo
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www.penelopeciadeteatro.blogspot.com
penelopeciadeteatro@gmail.com

11 9.8258-2382



